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The Dagger Prese of Achille Marozzo

Documento sopra a molte prese de stillo, over dagetta, o pugnale, che facilmente tutte se

possono fare, accadendo come se costuma, a questi moderni tempi, che de molti huomini

si ritrova no essere offesi per non havere arme in mano, ne mancho scientia, Et io vedendo

de questi casi occorer e, me sSono MOSSO amorevol mente
cose, come trovarete davante in questo libro, accio che quilli che se delettano de la mil itia

sieno advertiti ad imparare tale prese, per conservatione de la vita loro.

Et notati che ditte prese che qui serano composte in
per quegli che se essercitarano in tale virtude, over

Documento sopra molte prese di stillo, over daghetta, o pugnale, che facilmente tutte si possano
fare, accadendo come si costuma a questi moderni tempi, che di molti huomini si ritrovano essere
offese per non havere arme in mano, ne manca scienza. Et io vedendo di questi casi occorrere,

mi son mosso amorevol mente con | édarte mia, a scriver
questo libro, accioche quelli, che si diletteranno de la militia sieno advertiti ad imparare tal prese,
per conservatione della vita loro. Etnotache di tte prese, che qui seranno co

alla lotta seranno molto utile, per quelli che si eserciteranno in tal virt, overo arte.

1

Copyright © 208 by Steven Reich



The Dagger Prese of Achille Marozzo

PRESA |

‘\\S".‘;"-'
N i

‘:‘gz/”’ -‘-" S \\\\;'4‘/’.
v{l/‘”/”‘A@f” \ *\w\ d
o= ¥
\\l" h \\I | | \[ =—"74,
mn‘\'- \'{ (
,t.’/l 9 ‘_! "’ » , = ‘\
"’ﬁji’" ‘ *ﬁ, ‘,
womp Gl
i )

&1‘:‘\}4\(\\»
(o)
‘33,*¥ ,
1 ’\\w&‘“‘ ;

\.E_cﬂ,;\'(\ \\w“v\\\

2

Copyright © 208 by Steven Reich



The Dagger Prese of Achille Marozzo

PRIMA PRESA

Hora nota che qua daremo principio alla prima presa, havendo de notato de quanta

utilitade e asapere deffensarse dal suo inimico, mi sono sforciato dare principio a questa

prima presa de Still o, overd Dagetta. Et nota che h
sopradette in mano, e necessar hioaleamag,wecio dha tuig | i sempr e
non te possa gabare, Avenga dio chel tuo tuo nimico

tu te reparai con la tua mano mancha pigliando il bracio suo alla roversa, cioe il braccio
dritto, & in questo medesimo pigliare, tu getar  ai la tua gamba dritta de drieto a la destra
del tuo nimico trahendo in questo medesimo gettare il braccio tuo dritto al collo allo
inimico, storciendo in tale gettare la tua mano sinitra, verso le parte dritte del sopra detto,
tirando le dette braccia gio so a terra, facendo a questo modo, fara lui uno capo fitto in
drieto.

PRESA PRIMA

Hora nota, che qui daremo principio alla prima presa, havendo dinotato di quanta utilita & a
sapere diffendersi dal suo nimico, mi son sforzato dare principio a questa prima presa di stillo,

over daghett a. Et not a, che havendo il tuo nimico un:
guardar gl sempre con | 6occhio alle mani, accioche
chedl tuo nimiconbi dbunassaeagbhepta, mau ti riparerai

pigliando il braccio suo alla roversa, cioé il braccio dritto, et in questo medesimo pigliare, tu

gitterai la tua gamba dritta di dietro alla destra del tuo nimico, trahendo in questo medesimo

gittare i | braccio tuo dritto al collo alléincontro, st
parti dritte del sopradetto, tirando le ditte braccie giuso a terra, facendo a questo modo, fara lui un

capo fitto indrieto.
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

SEQUITA LA SECONDA PRESA

Havendo i | tuo nimico con | dar mi sotto mano, come a
fermarai lochio tuo al pugno sopradetto: cioe che trahendoti lui disotto insuso per

amazarti de una ponta, tu te gietarai con braccio t uo manco, al suo braccio drito, voltando

il pugno tuo con le dita ingioso & pigliaralo stretto passando in el pigliarlo de la tua

gamba destra, metendola defuori da la dritta del sopradetto tuo inimico, & in questo

medesimo getare de gamba, tu pigliarai la coscia destra con la tua mano drita al

sopradetto, caciandoli, in questo pigliare la testa tua sotto al suo bracio destro & voltarai

le spalle alla roversa; & a questo modo , tul portarai via & getarailo in terra, & serai

diffeso galantemente, e polito.

PRESA SECONDA

Essendo il tuo nimico con | dar mi in sotto mano, C 0O mi
| 6occhio tuo al pugno predett o; ci o, che tirandotdi

ti gitterai col braccio tuo manco al suo braccio, dritto voltando il pugno tuo con le dita in giuso, &

lo piglierai stretto, passando nel pigliardo della tua gamba destra, mettendola di fuori dalla dritta

del sopradetto tuo nimico, & in questo medesimo gittare, tu piglierai la coscia destra con la tua

mano dritta al predetto, cacciandoli in questo pigliare la testa tua sotto al suo braccio destro, &

volterai le spalle alla roversa, & a questo modo lo porterai via, & lo gitterai in terra, & serai

vincitore galantemente, & polito.
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

DESCRIPTIONE DE LA TERTIA PRESA

Volendo declarare il modo, da deffensarsi, da uno che te tirasse de una daghetta per
amazarti sopra mano, come in questa Tertia parte si vede, tu te reparerai trahendo la
mano tua dritta al bracio destro del tuo inimico, pigliandolo in questo tale gettare il detto
bracio per difuori alla roversa, passando in detto tempo con la tua gamba mancha alla
destra del sopradetto, pigliando in tale pasare con il tuo bracio mancho la sua gamba
dritta, e a questo modo tu lo battera per terra indrieto, e se serai risolto, & gli darai a lui
delle ferrite.

PRESA TERZA

Vol endo io0o dichiarare |l a maniera, da diffendersi d ¢
amazzarti sopra mano, come in questa Terza parte si vede, tu ti riparerai tirando la mano tua

dritta al braccio destro del tuo nimico, pigliandolo in questo tal gettare nel detto braccio per di

fuori alla roversa, passando detto tempo con la tua gamba manca alla destra del sopradetto,

pigliando in tal passare con il tuo braccio manco la sua gamba dritta, e a questo modo tu la

butterai per terra indietro, & sarai risoluto, & gli darai a lui delle ferite.
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

PARLAMENTO DELLA QUARTA PRESA

Hora nota che in questa quarta Presa voglio
ponta sotto mane tu te riparerai pigliando con la tua mane destra disopra il suo bracio
dritto tenendolo forte stretto pasando in tal pigliare con la tua mancha gamba di d rieto

alla sua destra, e in tempo de tal pasare tu gietarai il tuo bracio mancho in la gola dinanci

al tuo inimico spingendolo di fatto con il detto bracio indrieto verso terra, e con la tua
gamba mancha daragli in la sua dritta di drieto, e a questo modo caschara per terra, e tu
serai sicuro galante, e polito, e se non intendesse la scrittura guarda di sopra alla pittura.

PRESA QUARTA

Hora nota, che in questa quarta presa voglio,

mano, ti riparerai pigliando con la tua mano destra di sopra il suo braccio dritto, tenendolo forte
stretto, passando in tal pigliare con la tua gamba manca di dietro dalla sua destra, & in tempo di
tal passare, gitterai il tuo braccio manco nella gola dinnanzi el nimico, spingendolo subito col ditto
braccio indietro verso terra, & con la tua gamba manca darli nella sua dritta di dietro, & a questo
modo cadera per terra, & tu serai sicuro, galante, & polito, & se per causa alcuna non intendesti
la scrittura, guarderai quello che ti mostra la pittura.
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

HAVENDO DA TRATTARE
DELLA PRESA V

I'n questa quinta Presa e da considerare, che vol
necessaria cosa e arditamente guardare aldett o agi ente come egl i ti

soto mane, 0 sopra mani, ma proponeremo che in ques ta quinta parte la tenga sopra
mand, e c he Jsatiahesse una pontdtanagtaglio per lo petto, o per la facia, tu te
riparerai gietando, e pigliando ¢ on la tua man mancha la destra del inimico alla roversa e
con la dritta gamba pasando, e butandola di drieto a quella del sopra detto pigliando in
detto passare con la man tua dritta il destro bracio al tuo inimico per di sotto come tu vidi
stringiendo amb e due, & tirando giu a terra fortimente, e nota che per questo tal tirare tu

gli romperai il bracio suo dritto cascandogli di subito le sue arme in terra, e serai vincitore,
usito di pericolo galantement e, e polito.

PRESA QUINTA

In questa quinta presa & da considerare, che volendo il patiente superare la gente, necessaria

cosa arditamente guardare al detto agent e,

sopra mano, ma preponeremo che in questa quinta parte la tenga sopra mano, & che Iui di su in
giuso trahesse wuna pontat a, , taglio per il
pigliando con la tua mano manca la destra del nimico alla roversa, e con la gamba dritta
passando, buttandola di dietro a quella del sopradetto, pigliando in detto passare con la tua man
dritta il braccio del tuo nimico, per disotto come tu vedi, stringendo ambedua, & tirando giu a terra
fortemente; & nota che per questo tal tirare tu gli romperai il braccio suo dritto cascandogli si
subito le sue arme in terra, & sarai vincintore & uscito del pericolo galantemente, & ben polito.
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

PARLAMENTO DELLA SESTA PRESA

Tu vedi in questa Sesta parte, che ciascun di VoOi s
adoperare | i ngi egno, e considerare de supenptdlsagprai | tuo i n|
detto diponta,ot agl i o sopra mane, tu te areparerai con | darr
due le mane insieme come tu vidi dandogli in detto parare con la tua man mancha u na

storta in suso, intendendo si del tuo bracio mancho che spingia dal tuo lato destro el dritto

tudl spingierai forte inentro verso il ni mi co, e gua
dalla destra del sopra detto, facendo questo se tagliera la mane, e | 6ar mi sua | casche

per terra voltandote le spale come tu vedi.

PRESA SESTA

Tu vedi in guesta sesta parte, che ciascun di VvV Oi h a
|l i ngegno, & considerare di S U p ibsoadetto di dettapanta,ni mi co, a
s taglio sopra mano, tu te riparerai con | 6darma tua
come tu vedi, dandoli in detto parare con la tua man manca una storta in suso, intendendosi del
tuo braccio manco spinga daltuolat o destr o il dritto tudl spingerai f
guarda che la tua gamba manca sia di fuori dalla destra del sopradetto facendo questo se
taglier”™ I a mano, & | 6éarma sua |i cascar”™ per terra \
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The Dagger Prese of Achille Marozzo

PARLAMENTO DE LA PRESA VII

Hora volendo nui parl are in questa Settima Parte, se
havesse arme in mand, e quello che volesse ferrire h:
chel pigiasse | dal tro anchora in | o capezo, de qui non bi s
con | a man tua mancha quello chi to6ha pigliato te in
tua gamba dritta di fuora dalla mancha del tuo inimico mettendo in detto tempo il t uo

bracio destro in la gola al sopradetto, dandogli con la tua gamba destra, in la sua
sinistra, spingiendo con il tuo bracio verso le tue parte dritte, per modo che lui per questo
convien cascare in terra, e darai a lui delle ferrite.

PRESA SETTIMA

Hora volendo noi parl are in gquesta settima parte, S
huomo, che non havesse arme in mano, & quello che vol
come si vede cheodl pi gl i ass e ihobhidogna piu aapettare,acliea n e | cap
tu pigli con | a man tua manca, guell o che toéha pigld.i

tua gamba dritta di fuori dalla manca del tuo nimico, mettendo in ditto tempo il braccio tuo destro
ne la gola al sopraditto; dandogli con la tua gamba destra, nel la sua sinistra spingendo con il tuo
braccio verso le tue parti dritte, di modo che lui per questo convien cadere in terra, & darai & lui
delle ferite.
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PRESA VIII
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